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V Gorici,

A z i

Teca,

»Soéa® izhaja veak Zetvrtek in velja
s podto prejemana ali v Gorici na dom

pofiljana:
Veeleto ., . . . . f. 450
Polleta . . . . . , 230
Cetvrt leta . . . . , 120

Pri oznanilih in prav tako pri .,po-
slanicah® se pladuje za navadno tristop-
no vrsto:

8 kr, fe se tiska 1 krat
- wowW o# 25
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Za vele Eérke po prostorn.

Dezelni zbor goriski.

Cetrta seja, dne 13. aprila 1877, Poterdi se
zapisnik zadnje seje.

Poslanee N. E. Feliks baron Pino Friedenthal-
ski pnloZi slovesno obljubo.

Predsednik naznanja dosle peticije, katere si
prideZuje izrotiti dotiénim odsekom.

Po prestopu na dnevni red predlaga poslanee
dr. Abram v imenu deZelnega odbora, naj deZelni zbor
poterdi nacert postave, vsled katerega bo poobladéen
deZelni odbor, da ho smel dovoljevati nad 50 odstot-
ke priklade k izravnim davkom in k potrosnini ter
prediaguti jih v najviSe poterjenje,

Postava je obveljala tudi v zadnjem branji.

O drugi totki dnevnega reda porofa poslanec
dr. Deperis tudi v imenu deZelnega odbora, namreé
gledé predloga kuratovija deZelne kmetijske Sole za-
stran preuravnave tiste Sole, ter predlaga, naj se zu
razpravo tega predmeta izvoli poseben odsck sed-
mih udov, z narodilom, da o tem Se v tej sesiji po-
rota,

Ko se ta predlog sprejme, prestopi se k volitvi
edseka, ,

Listki oddani o prvem glasovanji kaZejo, da so
dobili absolutne vetino glasov samo poslanci : Paglia-
ruzzi, Del-Torre, Dottori, Coronini in Gasser.

Zarad tega se v drugi¢ voli in izbereta se v ta
odsek $e poslanca: dr. Tonkli in Kocijantic.

O tretji totki poroéaje posamezni porodevalci
finandénega odseka in se poterdijo brez ugovo-
ra sledeti proratuni za leto 1878 :

Proratun glavnega zaloga za vboge

Proratun gospinskega zaloga

. Proratun Stipendijskega zaloga

. Proratun zaloga za ranjene in bolne vojake
. Solski zalog

. Proracun zaloga za gojzdorejo

. Proratun deZelnega obéinskega zaloga

. Proratun zaloga Verdenberskih stipendij z
dohodki 30664 gl. in stro3ki 3788 gid., torej s pri-
manjkljejem 124 gl. ki naj se pokrije z odbitkom
31/5 odstotkov pri vsaki Stipendiji.

Nadaljevaje dnevai red priobéuje peticijski
odsek po dotiénih poretevalcih svoja porotila,

O peticiji dezelnega denarnitarja, da bi se mu
pripoznala tretja petletnica, preide se na dnevni red.

e L

v ]

r————

LISTEK.

Mavhinje 10. aprila — Pisatelj teh vrstic je
Ze enkrat bil zacel z zuaustvenimi dopisi, zarad tega
1o spet poskuSa, dobro vedé, da je to neskonéno bolje,
ko izvedeti, kje i kdaj se je kak dimnik podrl, ali
ko'ikokrat se kja na teden kislo zelje je. Tudi nij, da
bi imeli vsi élanki pisani biti samo za prostega de-
Zelana, saj tudi drugi Citatelji so, ki Zelé za-se kaj
tetnejie hrane. Mpogim ne bom nif nevega povedal ;
pa, ali mora biti vse novo? Velikrat me zanima, ko
me kdo poterjuje v tem, cCesar sem se sam ucil, ter
£a dobro izpoznal. Da ne bom zmeroin citiral, naj
tu povem, da sta mi Cic: i Quint. poglavna vodi-
tel)a. Da moram biti varten z besedo, veleva mi po-
manjk prostora. Ker se mi pa pozdeva, da se nekteri
posebno mlajsi pisci preplahi slovniskih form kot e-
dinih zvelitaric drZé, v t:m pa druge velike veéo
Studijo, namret tenak okus i zlog zanemarjajo, bodi
mi dovoljeno z nekterimi opombami ,o0 zlogu ali
§tilu“ zadeti — Stil so rekali stavi onemu orodju,
8 kojim so dolbli érke v povodiene ali svincene ploste,
i tako izraZevali svoje misli. Mi paimenujemo §til ali
zlog oblik i nadin pisanja. Zlog torej nij jezik sam
na sebi; ampaki rekel bi, prikazen naSih mislij po
njih naturi, i potem takem nij zadosu, da smo
kaj iznaSli i da smo v slovnici trdni; prada se

Glasilo slovenskega politicnega droitva gbriﬁkega za brambo narodn

_ Peticijn Antono Cotié-a, prakti¢nega Zivinozdray-
nika v Skerbini, za podelitev nagrade se zaverne,

ProSnja Justa Vuge, -naj se mn dovoli enaka
pla:‘.‘q. kakor$no dobivajo stalso nameséeni sluge, od-
stopi se deZelnemu odboru v refevanje,

Odboru zaloge v podpore revmim vsendiliséni-
kom v Gradeu se dovoli za leto 1878 gld, 25,

O prosnjah Virgilija Blarzina in Josipa Kacafu-
ra, naj bi se vsakemu dovoli) celi adjutum 350 gld.
prestopi zbor na dnevni red, . '

O proSnji deZelnega radunskega diurnista Josi-
pa Defiori, da bi se mu povikSals dnina, preide se na
dnevui, red,

Zivino-zdvaviljskemu dijaku  Alojzij-u Dionisio
dovoli se podpora 200 gold, za 1 1878, katere naj
mu dezclni odbor nakaze, kadar predloi sprievala o
dobrem napredovanji v svojih &tudijah,

O prosnjah Valentina Planinféeka in  Andrejo
Logarja, deZelnil slug, za letno stalno podporo preide
se na dnevni red,

S tem je kondan duevni red.

I'redsednik naznani, da 8i je odsek za kmet, §o-
lo zbral za predsednika grofa Covonini-jn, kateri ho-
¢e porocevalen pozneje odloditi,

Predsednik sklene sejo in napové prihodnjo sejo
za torek 17. t. m. ob §. uri po poludue z apazko, da
nazhani o pravem ¢asn dotini Jdnevni red. !

Peta seja, 17, aprile:  Zapisnik zadnje scje
se potrdi,

Predsednik se spominja v primernem govoru od-
licnih zaslug najvojvode Albrecht-a, kateri bo obhajal
juire 40 letnico svojega vojuskega sluzbovanja in va-
bi poslance, naj ga poublastijo, da Ma sme pri tej
slovesnej priliki telegrafitno ¢estitati v zborovem ime-
nu. Vsi posianci vstanejo v znamnje privolenja.

Naznanja dalje, da sta poslanca Strassoldo in Ko-
cijandié zadrZana davasnje seje udeleZiti se.

Novo dosle peticije izro¢i dotiénim odsekam.

; Poslance Kovaéi¢ podaja slededi vtemeljen pred-

og:
Visoki deZelni . zbor !

Goriski deZelni zbor je uZe vetkrat poudarjal
vaZnost one derZavne ceste, katera drZi od Gorice po
Sotki dolini ¢ez Predél do Koroske, in silno potrebo,
da bi se tako uravnala in popravila, kakor to zahte-
vajo interesi juvuega oblevauja.

Leta 1863 je prisla prvikrat v visokem zboru v
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misli e tako krasue, naj so oblike, da jim nikde ne
more blizu, ako onih primervo, to je, kakor se nji-
hovej kakovosti pristuje, izraziti ne znamo, bode na§
zlog wlacen i brez mot¢i. Govor se torej ravna po o-
koljSinah : po oscbah, predmetih i &asih. Kedar pra-
vimo o kow, da ima debro pisavo, to-le izrazujemo:
Ta pise, kakor stvar njegovih predmetov tirja. Cem
bolje zadeva in izpolnjuje ta zakon, tem izvrstnida je
njegova pisava. Vsi govorski pripomoéki, figure, pre-
nosi itd. skoro so brez uspeha, ako ne stojé na svo-
jem mestu. Vsaki torej vidi, da je izvr§evatev teh ne-
ogibljivih zakonov — lepa pisava — sklenena st
teskoéo, i da je cna v resaici velika umetnost. —
Predno pa dospe ¢lovek do ktere si bodi druge
umetnosti, keliko vaj i Zrtev mora dostati; i da
bi le ona — dobra pisava — doseéi bila s tako maj-
henim trudom, kakor si mekteri domisljuj6? Kakor
gresta kipar i malar, da-si Ze umetnika, $e ogledovat
i Studirat kipov i malb starejih mojstrov ceid v daljue
kraje, ne zbavia se ni truda ni znamenitih stroSkovg
tako naj se tudi mlajsi, ki hotejo pisateljevati, nikar
ne strase pred vsim premislievanja znanstvenib knjig,
potem pa pozornega €itanja klusiénih wmotvorov gledé
oblike. Zlog je tudi najveéi utitelj zgovornosti, i nik-
do, teravno kaj beseduje v kakem zboru ali drustvu,
naj se $e od daleé ne priSteva govornikom, ako se nij
jzsolal pel mojstrih lepega, gladkega in umetnega go-
vorjenja. Ti mojstri so klasiki v vezanej i nevczauej
besedi, 1 to pred vsim starogrSki i latinski pisatelji.

f¢ Je, kako smo to naslikali — Naj so nafe ‘ Kdor ima sreto je v jzvirniku Citati zoati in umeti,

20, aprila 1877

serma 0%, i

Naroénina in dopisi naj se  blago-

voljno podiljajo pod naslovom: Viktor

_.. Dolenec_ v Gorici,— — - Rokopisl se ne

vratajo; dopisi naj se blagovaljuo fran.

. kujejo. — Delalcem in drogim nepre.

moinim s narodnine £niZs, ko se ogla-
ge pri arednidtvy, "

ih pravie.

razpravo prodnja vseh oblinskih zastopov Sotke .doli-
ne, ki je to nameravala, in bila je na to sklenjena In
odposlana visoki vladi prav temeljita peticijs, katero
Je pa ona zavraila, kekor je porotalo ¢. k. namestni~
8tvo z dopisom 3. julija 1868 ftv. 1779 veled razpi-
8a visokega c. k. driavnega ministerstva od 26, juni-
jo istegn leta Stv. 5043, :
Viadn je takrat poudarjala, da ji je pred veem
skrbeti za preuravnavo vagnejsih in potrebnejsih dr-
Zavnih cest; da se dela na Koro#ki cesti #e lahko od-
lozijo, ker je ta cesta za javno oblevanje le malo
vazng itd,
To mnenje je prevagovalo v vladnih krogih, do=
kler je bilo & BeneSko zdrufeno z Avstrijo in {l 1]
Pontabeljska cesta veljala za glavno kupijsko Zilo na
juini dyZavni steani, 3
Toda po odstopn BeneSkega so se stvarl v tem
ozirn popolnoma praobroile, drfavna cesta ob Soll je
aadobila od tistih dob toliko vaZnosti v kupﬁl{lkeul
in strategicnem oziru, 8 kolikorino se move melo ka-
f tora druga dr¥avoa cesta ponadati, Zakaj? To je na
drobno in temeljito razloZeno v peticiji do vis. mini-
sterstva, katero je visoki deelni zbor sklenil' v sesiji
leta 1866 in pa v prodnji vseh obéin od Gorice do
Predéla, katero je deZelni odbor z dopisom od 1, ma~
ja 1868 #tv. 911 odposlal c. k. namestnidtyu v Trstu
# namenom, da bi jo podpiralo pri vis. ¢. k. drdav-
nem in kupéijskem ministerstva, ‘ g
In v resnici je veliko vaZnost Korodke ceste in
potrebo, da se za javno oblevanje spodobno popravi,
pozueje tudi visoka viada ne samo v reSitvah dotig-
nih vlog ampak tudi dejaasko s tem pripozaavala, da
je dala predelati in poravnati strme in nevarne kian-
ce v Dolgi Njivi, za Rotinjem, v.Usnikn in vVoléah,
S tem je visoka vlada driavnim interesom v oble, s
posebno $e kupéijskim potrebam gorske strani nale
dezele jako vstregla — 3 svoje naloge 'ni e dognala
in je ne bo, dokler ne bo cesta vsa skozi tako pres
uravnana, da se bo moglo po njej povsod tudi stefi-
mi, z blagom obloZenimi vozovi brez priprege
obdevati in dokler se ne odstranijo vee ne-
varnost i, katere §e ta pa tam na posameznih me-
stih voznike stradijo in javao obZevanje nadlegujejo.
Med takimi nevarnimi mesti naj poudarjam po-
sebno strmi klanee,  imenovan Ovink®, pred Platar-
jem (D. Z. XI/10—XI/12), o katerem je ¢. k. name-
stnistvo v Trstu uZe z dopisom od 3. avgusta 1867

ta gotovo ne bo zamujal te lepe prilike; kajti v nji-
hevih stvorbah veje neka éudna duSevna velikota, ki
te povzdiguje i k posnemaaju sili. — Zlog je navadin
ali mirno se izraznjod, sredenj in vzviden
Navadni zlog posnema samonasebno, domato i nravno
govorico %e omikanih ljudij: v pismih, podukih, pd.
govorih, éasaiSkih Clankih, dopisih itd. Ta pisava ti_l_’}l_a
natanénost i jasnoto, ter se brani vseh vidih rekdv'in
okrasil ; ona je lahka i malomarna nekako, a to le tia
videz. Govorskega okindja se posluZuje toliko, Kar ga
je jei prislo v navado. Stavski ritem je prijeten, i
nikdar prisijen. Ker tefe beseda tako ua ishnem,
mislé nekteri, da to pisavo zadene, kdor si ‘hodi. '‘A
ne samo, da je vsaki ne; ampak prisvojé si jole mia-
lokteri celé: nekaj, ker zaunituje obilost lepotitja, -8
kojim nadome¥tuje marsikdo le prerad aamoqhaebmit;
nekaj, ker se kakor v diviSkej nepokvarjenosti’ sramuje
druhalskib izrazov®). Teh 2 nedostatkov, pogubljivima
gkalama, enacih, treba se gkrbno izogibati; v Semer
50 pa nekteri malopazni, ker ali' prenapeto pisé Hiiné
fenialnost, ali pa broz izbora posnemajo domade pro-
sto besedo. V 1. obzira pa vendar nij, da bi'se'imela
%) Celé v nekterih daloigrali sreSujemio neko ostudno firi-
mojdugevanj2 i huditevanje. Igra naj nam pokizuje jezik tudi
nizkih ljudij v nekem sublimatu, kolikor se to strinjix bistrem
takih oseb. Dialog nij po nikakem Ze 2ivahen { popularen, ako
ga u takimi smetmi obloZimo i nasipljemo, e, da: govoritnb ka-
Kor prosto ljudsteo v navaduem Eivenjs, Zivabnost Jé vae drigo;

neka privilegijs menda jo sa neke igvoljence,
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da sprejme v nalrt driavnegs pro-
waiung za 1. 1878 izdaten zmesek za izpeljave najpo-
na Kovodki cesti in da tudi za naprej
leto v isti namen v drZav. prora-
svote sprejema ter jih pri vis. driav-
svojim uplivom podpira, dokler bo
tako uravpana, kakor je po-
kuptijsko oblevanje.
Predsednik porola potem o treh dopisih c. ks
wutnilm. katere je prejel zadnje dui deZelni od-

or, da, jih dedelui zbor vzame ns znanje ali pa o
njik sklene, kar se mu primerao zdi.

dopis zadeva uravnavo Sode v Furlanskem

dolw deiale, drugi priporods, naj bi se na avstrijskej
dogoals dela na skisdovni cesti, katera derZi
mosta ¢ez reko Taglio na meji sosedne Italije.
Rovsajils, katero namerava derfava dati za kanalizov-

e teriiikega motvirja.

_ Poslanec Coronini prediaga, naj bi se zadnje o-
meujeni dopis in Kovalit-ev predlog zarad posebne
vafnosti dotiénih predmetov uZe dames v razpravo
vzels. Ko obvelja nujnost,
jevem prediogu oba

deZelno garancijo za povraéilo

s

izrotita se po Pagliaruzzi-
posebnemu odseku sed-

mih udoy v razpravo. V ta odsek so voljeni po tri-
kmnen glasovanji poslanci: dr. Abram, grof Coroni-
m, Dottori, Benardelli, dr. Tonkli, Pagliaruzzi in dr.
_erqg,odsqgnijaizvolilzapmdsadnikagm{aco-

Disava vielej zdrfevati vsacega kinfa; ona bodi
iarivet liéaa ali elegantoa, kolikor jej je dopaséeno.
,Bpeitevalu Iatinskega pisatelja so se rimski govor-

odlikovali z neko govorsko soljo ali elegantno
_pasebnastjo, katere) drugi nerimski, Se tako sijajni
mojstri nijso bili nikakor kos. Znan je izrek: ,~— in
I. Livio, mirac facundiae viro, inesse quamdam Pa-
Wmﬂ-‘ Balj dubovito, ¢eravno negativne, nij
‘mogls Pollionova sodba izraziti tega, kar gledé Grkov
atlicizem? imenujemo: jezika solimed vsa-
limatu. To je nekaj v celoti miseljskega izraza,

L ne, znamo. todne defiuicije; kakor je ne znamo

Begn, obdinstva, ker se Cuti neizralunljivo. i ne-
«Jreviduo kniZajo, slabé in mnozé. Kdo bipa tadi solnd-
-Be m RO, vseh-uéinkih na raznih objektih v zraka,

. B8, morji, na. kopnem, v jutrauji rosi, v oblacih i
ol x-naturinem neskondji hotel klasificirati sé skrom-
pismom 2. Pa¢ namara, ko bi se vse, kar sev tlo-
kej notrini godi, le priblizkoma zamoglo povedati.

;

?m smom. vetidel izrazujemo misli in obéutke.
,Nezngnsn, veliko nainoy je, v katerih je obelodanu-
dgmo. Labko se tdi, da tadi z obgledom ma to pi-

bilo. toliko zlogav kohkor ljudij, i le zakoni,
edib. Castitih, mojstrov, posueti i potrjeni nam
wodils. tuds v tem. — Sredi navadnegs in
stoj.sxednji zlog ali cvetod, ki do-

. &ince nmetnosti, sijajne misli i zastrane,
i i\l. !e : dq‘.l bi’ mr bism reka'
¢imi. logi 1 livadami ; rabi se v zgodovin-
y ¥ akademitnih ;;g;rinﬁi,hhgov_orih ta pri-
i&@h L SPISL er je gesio viss

* | vornikn, vzviSeno goverefemu, mora

| bitk vsi: jasmi,

.m: 20

goriéki Briboy, 15. aprila. (Iav. dop.).

muﬁﬂemmm“aﬁ-

nﬁhmmjopomﬁei,h;hmtniodhoﬁmposeb—

lavce vaels, kateri ne morejo teikega dela opravijati,
ki bi pa grusé gotovo lahko tolkli. Taki Ludje po
navadi beralijo, ker ne morejo pri dela vdo-
biti. Ce bi se torej takim ljudem to delo naloilo,
bi bilo za obino velika dobrota. Gruié bi moral bi-
ti srednje debel in za to postavijeni cestoi odborniki

: | bi morali delo madzorovati.

Skoro za vse skladovne ceste so nastavljeni stal-
ni cestoarji, da cesto sproti ypopravijajo. To bi se
mi ne zdelo slabo, ako bi cestnarji svoj posel vestno
opravijali, a po navadi le tu pa tam cesto malo po-
berskajo, da je fe slabia; cestni odbor pa to mirno
gleda.

Videl sem to pomlad v vefih krajih cesto po-
pravijati, notem pa o vsakem kraju posebej pisati, sa-
mo o popravljanji ceste iz Gergarja, posebno proti
Cepovann, naj nekoliko izpregoverim. Pred kratkim
tasom namre¢ se peljem po isti cesti; videl sem v
vetih krajih vso cesto z zemljo pokrito, po zemlji pa
tako debelo kamenje, da je vagal jeden kos, gotovo
jeden do dva Kilogr. Vsak si zamore lahko mi-
gliti, kaka mora biti voZnja po takej cest: Cesto po
navadi prav redkokrat posipljejo in to takrat, ko je Ze
vsa zglodana, kakor bi jo bila kaka povedenj poplak-
nila; gru$¢ navadno prav na debelem nasipljejo, me-
sto da bi cestar sproti vsake jamicc zasul in le po
tanjkem posipal. § tem bi veliko dela in vet kot po-

- lovico gruSéa pribranil, cesta bi bila pa dokaj boljsa.

To za danes cestnemu odboru v prevdarek; Ze-
lim pa, da bi ne bilo treba velikokrat zarad tega pi-
sati. Ako bo pa cestni odbor le naprej zeljnike me-
sto ceste pripravijal, bo moje pero vedno pripravljeno
to delo svetu pazmaniti. Gorjan.

iz Kanalskega, 17. aprila. {Izv. dop.)— (Kon-
cerina beseda — Vreme.) — Obsirpi, zanimivi (Kpra-
gram koncertne besede, katero je napravila kanalska

| Citalnica dne 15. aprila, privabil je iz razli¢nih krajev
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| v rabi figur i drugih govorskih pospesil, godi se mar-

sikomu v tej pisavi, ako nima dobrega okusa, da na

-Mestu zabave povzrokuje v mas dolg ¢as i mrznjo; i

to namre¢, kedar rabi preve¢ ali neprili¢nih i torej
nepotrebnih pridevuikov, ali zastarane besede ifcrme,
pa tudi prenapete metafore itd. — Posleduji zlog je
vzviseni. Plemenitost mislij, svitle besede, obilost i
visokost izrekov, pa tudi preZivi obfuti: vse to mora
barmoni¢éno viadati v tej pisavi, ki dere kakor mo-
gotna reka, noseéa se sabo skale i jezove, ter skalnat
breg premagavia i razdirivia svojo strugo razprostra-
Bjuje tako svoje maestetiéno vodovje. Pesnika ali go-
se vsled njunih
bliskov udati in ukloniti vsak dub, naj je &tﬂ%uzo-
pen i m:zel.. Ker pa tako govorjenje dudevne moéi n-
truja, bilo i nespametno dolgo ali nepretrgoma ho-
teli govoriti vaviSeno. ,Va’ni reki ali sentencije, pravi
Beki lat. pisatelj, so0. v govoru odi; a kakor bi ne
Zelel videti otes po vsem Zivotu, tako tudi v govaru
Be.* Tisjajo se v vzviSenej pisavi visvke ideje, neka
zamsknenost fantazije i sploh visokodudje ; nadalje
Ziahtoa beseda ilicne fraze, Zive mishi in obcutki,
postavljeni na pjim najprimerpidi videk, Zivahni pre-
mosi, figure itd. Opomniti bi se tudi e imelo, da ne
same besede; ampak marive¢ obéuti delajo gover vz-
visen. Vsaki vidi, da ima sleherni teh 3 zlogov, na
Svojem mests, 8vojo t%redj:tast i veljavo i da holejo
biti verjetni, ernati, pristoi i gladki,
Pisimo, al govorimo, kakor hoéemo : Posluﬁatel% i d&i-
fatel] nas amata razumeti, prepridavati i kratkodasiti
gse. To je menda tukaj pravilo vseh pravil ; torej naj
8e .pm:: er:m po osebah, prl;lmetih i fasih. Vze-
‘mimo koneéno iz 4 pisatelja izglede

namred iz “itsilij::’]alg.,dei: -
Yigliboee, Deus nobis baec otia fecit:
Nawmque erit ille mibi semper Deus ; illins aram

Goridkega mnogo gostov, mej katerinfi smo zapazli

tevilo -Tolmincev, nekoliko -Gorifanev {in
Vipaveev. Mnogo smo pritakovali, a fe ve dotakali.
Kaj tako dovrienega se ne vidi vsak dan in povsod.
Ni¢ ne pretiram, &e trdim, da takega -koncerta ne

 mogebe Biti v Gorici z lastnimi mo¢mi napraviti, niti

J/gA B¢ Morejo napraviti tam v beli Ljubljani.

G.. Encijantit je kot pevovodja moZ na pravem
mestu ; § Hephaistovo svetilnico ga iStemo zastonj
boljSega. ©On ima to neprecenljivo dobro lastnest, da
se zpa viopiti v skladateljev duh in da zna, kar je
glavaa ret, tudi pevcem vdihniti to, kar sam obtuti.

Pel je pa tudi zbor pod njegovim vodstvom tako

| izvrstno, da bi najhudomusnejsi kritik — ne mogel le
| kako malenkost oéitali. — G. Wallenhof je brezdvom-

beno najboljii tenorist na Primorskem; tega smo se
prepritali pri Van Beethownovej ,Adelaide®, katero je
pel s posebno oblutljivostjo in neZnostjo, in pri duettu
iz opere Claudio. Dasi sose vse pesni perfektno pele,
hotem vendar le o nekatevih iko govoriti, Sreéna
je bila vodjeva misel, spraviti na oder pesen, katero
pojé meZni Zenski glasovi in pri kateri vmes pritis.
kajo krepka molka grla. Taka pesen je Lebanova
»Slovenska deklica“. Ta pesen je, da kar naravnost
govorimo, v pravem pomenu besede olarala. NeZni
Zenski glasovi nam nijso le prijetno na uho doneli,
govorili so nam tudi glasno k srcu. Nadejamo se, da
ne bodemo v prihodnje v Kanalu pri nobeni svela-
nosti ved pogresali Zenskega zbora!

Krasni pesnici ,Milo se v meni srce topi¥ ne
dela Hajdrihova kompozicija nefasti. SliSali smo uZe
nekatere Hajdrikove skladbe, a nobena nij tako uga-
jala pasemu srcuw, kakor bad omenjena. Neka sladka
otoZnost se razliva po celi kompoziciji, ki nam s fud-
no moijo boza mehko srce. Ne le rahlotutetemu Zen-
skemu spolu priigrale so solzice v ofi pri tej pesni,
katero je kanalski kvartet tako obcutljivo pel, tudi
marsikatero mosko srce se je Zalosti topilo. Ta pesen
naj se poje skladateljevim nasprotnikom, katerih bajé
toliko ima, in prepri¢ani smo, da osramoteni obmolée!

Kaj bi pa rekli o Kocijandiéevem ,Obladku ?*
Odkar sem ga prvikrat slifal, mi ta melodija ne pride
vet iz spomina, Stritar sme ponosen biti, da njegove
klasiéne pesni najdejo take skladatelje. G. dr. Lisjak
ima prav prijeten, lepo-donet glas; pel je bariton-sulo
zelo obcutljivo, Da bi se ta pesen le bolj raziivila in
tudi v daljue kroge prodrial Na Gorikem je dozdaj
nijso Se nikjer peli, kakor v Kanalu, — Schubertoy
komicen tercet ,Advokata“, katerega so peli gg. Wal-
lenhof, Henik in Kocijandi¢, je vzbudil mnogo smeha.
Tudi pa&im kmetom je dopadal. Zakaj, pa¢ nij teiko
uganiti] Videli so, kako veselo pijejo gospodje advo-
katje za Sempronijeve lepe novce sladko vingice, ,ju-
hej!“ In kakoto lep6 na uho doni: ,Kklin, klin, klin!®
.0 justitia praestantissimal“ Da bi jih hotel ta tercet
le izmodriti, da bi svojih krvavih Zuljev ne nosili tako
lehkomisljene advokatom v nenasitljive Zep~ !

Toliko o petju. Naj le omenimo &e, da je bila
dvorana mnogo kriva, da se nijso moéni, &isti glasovi
tako odmevali in razlegali, kakor bi bili Zeleli in pri-
éskovali. I Se bolj bi bili uZivali umetnost, da bi ne
bil gospod pevovodja, v egar roki — recte grlu —
so bili nekateri soli, malo zagrljen. Toda to so le ma-~
lenkoati, katere radi odpui¢amo.

R Sl b S e i el Sl Bl il i

Saepe tener nostris ab ovilibus imbuet agnus®, Egl, I,

 Srednje : ,Ipse caput tonsae foliis ornatus olivae

Dona feram. Jam nunc solemnes ducere pompas
Ad delubra juvat, caesosque videre juvencos.“ Geor.III.
Vzviseno : ,Dixerat, Herculea bicolor cum popul. umbra
Velavitque comas, foliisque innexa pependit,
Et sacer implevit dextram scyphus: ocyus omnes
In mensam laeti libant, divosque praecantur.® —
Aen. VIIL
To majheno, skromno stvarco za daues; pribod-
nji¢, ako ljubo, o prevajanji. Zelé kratkemu biti, bil
mi je naleg.*) Fr, Z—ski.

CVETJE
(Nabral Moazirski).

Detko Cirus je dejal necega dné svojemu dedu:
»O kacega lepega deda jaz imam!“ Mati ga je na

*) Da nij ke zadosti korekino pisati v slovnidnem pome-
nu (saj je to se le elementarna itadija proti drugim tirjatvam)
spricaje Lessing, ta kosmopolitiéni klasik i mords najvedi kri-
tek vseb éasov, ki je to, kar je uéil, tudi v djanji sé svojimi
umotvori dokazal. Na mestu, kjer se nad Gottschedovkino pre-
stave necega igrokaza jezi, stoje te besede: ,Umertriglicht
Der Sinn ist vollkommen @bertragen, aber der
Geist ist verflogen.“~—Taka se godi vsem tistim, ki po
drugem ne segajo ko po slovnici ali prav za prav samo in
ediro po njenem oblikovji, ¢el, da je to Ze zadost, i sve
drugo prijde samo. O nepTecenljivosti slovn. Atudij bom pa go-
voril v Zivetopisu italjanskega Sofokls, V. Altfieri.ja, Sigar
»Oresta®, kakor sem slisal, ravno prevaja moj precenjeni prijatel,
B. Tronovec, ki je nas mej drugim z izvrstno prestavo Hei-
netove tragedije: W. Rattcliff obdaril. Alfieri, kakor enano, se
& e prileten, lotil slovnice, To, da bi me nikdo slabo ne r#
MI! Piﬁ
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Tudi manj§iidel programa, deklamatoritni del, se
je vrlil povoljno. ,Sam ne ve,
prijetna gluwa, ki se da lepo poslusati. Gospodje in
gospice so svoje naloge dobro igrale, a vseje prekosil
g.' Cernovi¢, ki je teZko malogo profesorja Prohazke
- mojsterski igral. Taki dobri komiki so redki! = Cesti-
tamo mu ! Kostumi so bili prav okusni in primerni.

Stritarjeva klasitna podoba ,Sokrat pri Dijogenu®’
pij bila na pravem mestu. Razumeti jo morejo popol-
noma le klasiéno jzobraZeni ljndje, katerim je tudi
namenjena. Res je morda, da ste ratunili le na izhrano
posinsalstvo, a treba bi bilo ozirati se tudi na ‘pri-
prosto ljudstvo. Pesnik nam v njej neusmiljeno bia
hinavstvo; Zivo nam predstavlja pred odi, kako se zu-
—-panje -Zivenje ne strinja z notranjim;kako -se neka-
teri ljudje radujejo, Zivé in pitajo ua strofke nepm-
nega svefa. Vse je humbug, bumbug, in zopet hum-
bug! Svet se hote slepiti — tedaj pijmo ga! Stari
godrnjat Dijogen je bil izvrstno predstavijen. Sokrat
nij bil tako mlad in tudi ne tako lep, kakor gospod,
ki gn je predstavljal. V ,nadepolnem“ pesniku smo
videli boga Apolona, a ne grikega pevea.

e §e omenimo, da je bil program malo preob-

firen — kajti trajala je beseda celi dve uri in pol —
in preveé namenjen za muzikaliéno in klasiéno izo-
braZeno posludalstvo, potem mislimo, da smo pri kraji,
Nekega vrolega ,gospoda“ iz Tolminskega, ki se je
mej besedo prav nedostojno vedel, bi radi malo oprali
v mrzli Scéi; a za danes mu fe odpustamo in ne
imenujemo njegovega imena, nadejaje se, da se kaj
tacega ve ne pripeti.

Pri skupnem obedu smo se z lepim petjem pri
kozarcu dobrega vina radovali pozno v nod. Poslovili
smo se zjutraj od prijaznega Kanala sé sladko nado,
da nam vrli Kapalei kmalu zopet nagpravijo tako krat-
kotasen veder, Ziveli !

Kak kontrast mej prejSnimi lepimi spomladan-
skimi dnevi in mej tem zimskim vremenom! Veselo
je poganjalo drevje, zelenelo in cvelo je uZe vse, in
zdaj Zuga beli sneg zopet vse pokonéati, Kam pride
nag ubogi kmeti¢, ée gahode Se dalje tepla §iba boZja?
Edino upanje je &e stavil na letosnjo dobro letino in
e to upauje je Slo za drugim)|

HBeli sneg, beli sneg padaj
Zopadi moje sree®.

Politi¢éni pregled.
V Gorici, dne 20. aprila.

7 danasnjim dnevom so nekateri deZelni
zbori uZe konéali svoje zborovanje ; na$ goriski
se najberze danes zapre; drugi pa so prosiliza
podaljSanje sesije. Kakor v goriskem tako so
tudi vecinoma v druzih zborih bila o vazZnih
prafanjih posvetovanja, e se jih sme tako
imenovati, kratka, ¢emur se nij Cuditi, ker je
za zborovanje dolo¢en Cas prekratek. Sicer ho-
¢emo ob priliki drugi pot o tem izpregovoriti.

Pisali smo v zadnjem listu, da se utegne v

kaj hote“, je prav

kratkem dasu Rusi ja 'pomikatir'ész :

preje carja Aleksandra, da se osebno prepriéa o
dobrem stanji ruske vojske. Prihod carjev v

najberZe utegne car dati povelje, nzj se priéne
osodepolni boj. :

Kalafata naproti Widdinu, ko hitro prestopi Ru-

da se krepko v bran postavijo, dokler jim ne
pridejo Rusi na pomof. V novejem ¢asu se pise,

bode imela Gerfka do 15. majnika 60.000 do-
bro oboroZenih moZ ob turikej meji. Anglezka
zavzema, kakor se porota, Ee vedno svoje staro
kramarsko stalisée v orijentalnem vprafanji klju-
bu domadej opoziciji; ona celé misli, da morajo
vse velesile braniti celoto turikega carstva, ka-
kor zahteva parika po krimskej vojski skle-
njena pogodba. To bi smela Anglezka po pravici
ticjati, Ce bi bila Turéija spolnila yse one ob-
ljube za zholjsanje stanja drugoverskih podloZ-
nikov, katere je dala vsem vlastim po istej
krimskej vojski. Sicer so ¢asi danajénji vse dru-
gatni, za katere se me spodobi ve¢ ona pariska
pogodba, katera garantuje in zagovarja obstoj in
gospodarstvo barbarstva nad civilizacijo,
za katero se Anglija tako moéno poteguje edino
le iz sebi¢nosti. Prav pametno bi bilo temvet,
da bi vse druge vlasti, katere ne nosijo civili-
zacije samo na jeziku, zvezale se in zajedno
sklenile o koneénej osodi turkkega gospodovanja,
Paé Zzalostno, da se pusti, da Anglija povsod
zavkazuje. AngleSkega varubtva otresti se, bi bilo
pat potreba celej Evropi temveé, ko nij nobe-
nemu v korist razun Angliji sami.

Turci in Cernogorci se niso ke sprejeli,
vendar utegne se v kratkem to zgoditi, Niksici
s¢ morajo namre¢ zopet z Zivezem preskerbeti,
drugade se morajo Cernogorcem vdati. Turki
poveljnik v Hercegovini, Sulejman paga, priprav-
Jja se z 18 batalijoni &ez Dugo, kjer ga pri-
takuje 15.000 Cernogorcev. Brez dvombe sme-
mo torej hudih bojev pri¢akovati na severnem
ternogorskem bojiséu. Na juZnem bojiséu zbranih
je Cernogorcev 11.300 moZ in oblegujejo Pod-
gorico. Ker bode tudi Dervid paSa, turSki po-
veljnik v Albaniji, hotel Podgori¢anom pomagati,
pritakujemo vojnih poro¢il tudi od te strani.
Kakor smo v zadnjem listu omenili bijejo se uZe
Miriditi s Turéini ter so bili tudi uze

to upralala, ali je on lepSi nego svoj ofe. Cirus
pa odgovori: ,Mej Perzijanci je moj ole naj lepdi;
ali mej Medejci nijsem nobenega videl, ki bi bil iep-
§i od mojega deda.* Cirus je bil jako zmeren Clo-
vek; jedel 1e malo, pil Se manj. Necega dné je bil
pri Astiagesu ns obedu. Videt toliko jedi na mizi
dejal je: ,Ljubi ded (stari ofe), ti se jako trudis
nasititi se; mi Perzijanci se labkejSe in hitrejse na-
sitimo.©

Na to mu ponudi Astiages vina; Cirus odgovo-
ri: ,To pa ne, kajti preprican sem, da je strup v
vinu; to sem videl zaduiié pri obedu. Ali se ne
spominjate, da ste prisli ob pamet, ko ste ga pili.
Dokler ste #e sedeli, ste govorli le o njegovi moti;
ko ste pa vstali, hoteéi iti na ples, pali ste na—tla.”
) Astiages: Ko tvoj oée pije, se nikdar ne ypi-
jani?* Cirus: ,Nel* Astiages: ,Kaj pa dela?* Ci-
rus : ,OdleZe mu Zeja, druzega mi¢ !* —

Kralj Cirus je Grkom na zahodnem bregiséu ma-
le Azije obljubil pomo&i, a ti je nijso hoteli sprejeti.
Po zmagi nad Krozom je pa on celo Azijo straho-
val; poslali so tedaj Grki poslance do njega, ter ga
prosili prijateljstva. Cirus jim je pa na to sledede
odgovoril: ,Bil je nekdaj ribié; sedel je dolgo ob
bregu in Zvizgal ribam na ples; a nijso hotele priti;
veel je potem mreZo in jih je vlovil; ko jih je pa na
subio potegnil, so skakale okolo njega; on pa jim je
dejal @ juchajte zdaj plesati, ker nijste holcle preje na
moje ZviZganje.* '

Sokrat je pozdravil imenitnega gospoda na ce-
sti; ta pa mu nij odzdravil in el je naprej. Mladi
Sokratovi prijatelji so pa bili radi tega jezni. Sokrat
Jim pa pravi: ,Jezili bi s¢ ne, ko bi jaz grfega ¢io-
veka, nego Sem jaz, ne pozdravil; zakaj se tedaj je-
gite, ko Je ta tlovek menj uljuden od mene ?

Nekdo je tozil o doigem potovanju. Sckrat

ga je uprasal: ,Ali je tvoj suenj s teboj potoval?*
JDa*, odgovori mu prijatelj. ,Ali je kaj seboj mesel?*
prasa Sokrat. ,Veliko butaro.“ ,Ta je gotovo tru-
den*? ,Nij, posial sem ga takoj nazaj v mesto.
,Vidis* pravi Sokrat, ,ti ima$ srelo, to je, si bogat;
a suZenj je vbog, je pa zdrav. Ti si hogat in svobo-
den, a §ibek in mehkuZen ; on je pa vbog, a zdrav in
moéen. Povej mi, kedo je srecnejsi ?*

Ko so Sokrata prijatelji pomilovali, jim je rekel:
.Kaj poévete prijatelji? Odstranil sem Zenske, da bi
ne bil prida take Sibkosti; kli¢ite vaSo srénost nazajl

Ko je Aleksander slisal v oletovi zmagi, dejal je:
,Moj oée mi ne bode ni¢ pustil, da bijaz uplenil.“—

Aleksander je dejal Aristol: ,Mojemu oletu

bro Zwvim®. V jutro pred bitko pri Gaugameli dejal
je Parmenij Alcksandruizspanja ga budet : ,Gosped,
ti spi8, kakor da bi bili uZe zmagalil®

Aleksander : ,Ali nijsmo zmagali, ker imamo 8o-
vrainika (Darija) pred nami in nem nij treba ga po
pustavi iskati 2% Aleksander je Braminom stavil sle-
dea vprakapja: ; .

Aleksander: ,Ali je vet mrtvih, ali Zivih?*

Bram: ,Veé Zivih; ker mrtvih nij ved."

Aleks.: ,Ali Zivi zemlja ali morje veéje Zivali?®

Bram.: ,Zemlja, ker morje je del zemije.

Aleks.: ,Katera je naj zvitejia Zival.*

Braw.: ,lsta, katera je &loveku e do danda-
nes —- skrita.* )

Aleks: ,Zakaj ste draZili koeza, de bi se proti
meni spuutal?® , .

Bram: ,Mi smo hoteli, da bi on &astno Zivel
ali pa sramotne umerl* .

(Dalje)

Prut; -_110'j
danes se to Se nij ‘godilo, kajti pritakuje se:

Kifenevski vojai tabor napovedan je za danafnji
dan; po kontanem pregledovanji svoje vojske:

Turci delajo vse priprave, da se polastijo
sija turlko - mejo. Kaj pofnejo v tem sluéaji

Rumuneci, ne vé se gotovo, vendar mislimo,

da oborozi Rumunija vso svojo vojsko. Isto tako

, : nauijﬂ.n. pred
sodnijo in gosposko in oskrbuje opravila druZbina -IIJ:

sem hvalo dolZen, da Zivim; mojemu uditelju, da do-

/gboru,

Tuvei pobiti. v-nekatexih bitksh; valed katoribgo

si prisvojili Miriditi mnogo furikega MW, : e

puik in drozega vojnega orodja.

Razne vesti. il
Vojno ma‘m-'qja -"jei' dSSO 'S@‘me" ﬁm&

-pol invalidi vaznih . brans opozarili, naj hado pripray-
ljeni.na vsake povelje. - ’_ ’

Rojanska ¢italnica napravi dpe ..22,' apy
1877 ,Besedo* sé slededim s‘ug,rmio:n‘:n['l 1. Pet? 5

‘Tombola. 3. -, Rodoljuba ~zmaga*; dvogovor, 4. ,Gluh

Jnora biti“, burka v 1. dejanju, Vistopninaza neude 20 -
kr, a, v, Zadetek ob'7; ‘»uvi:-zveém?p m::. iy

Kmetijska predavanie. v Bi.mi}ho 29. °
B, majs

“Poduk bo obsegal : 1, Zveplanje txt, 2.0 pris
delovanji zgodnje zelevjadi. 8, h\lr;‘ijunkitﬁ?'.bo}w.'hﬂwn
gredstvih zabraniti jih, LT

P, n. gg odbornikom, po ,
evcem in sploh prijateljem” ,Slavievim
sled sklepa ,Bluvéevega® odbora 19, "R?m t. 1. 'bo-

wa

de ,Slavec* pel v NabreZini dne 10, maja t. 1 ‘proge
nik v Nebohoda pri slovesnej v, masi ob 9l/y juteaj
in pri koncertu ob 5 popoludne, Prosim prav 8y
dobno vee p. n. gg. pevee, kateri se mislijo idelcmi.
pri petji, naj mi blagovole nemudoma to aaznaniti
ter naj pristavijo, ali gim hode mogote tadi ‘pri v,
maki peti. Pela se bode Oberhofferjeva mada. Skui-
sjn zu mafo bi morala biti vie ob 8, wri zjutraj; zade
njn poskusnjo za koncert bode ob 81/s popoludne, =
Progrem ge bode naznenil v prihod f T A
“Ant.' Hribar
nSlaviev® pevovodja.

Iz Bovea se nam pide, da imajo  sedaj an
ved nego po zimi, kajti ni¢ manj kot 33 om: ga Jo
palo pred nekolikimi dnevi. Temperatura vedno:mej
20 in 50 Reaumur.

Narodno gospodarske stvari.

Pravila okrajne, posojilne kmetijska drugbe v N.
(Vknjizena druzba z omejenim, mejsebojoim poro=
ktvom), po nadertu, g. prof. Povie-ta, ,

(Eonec).

V. Drugbino vodstvo,

§. 22. Druzbin opravilni odbor je .sestavljen iz
12 udov, kateri iz med sebe izvolijo natelnika in nje-
gova dva namestnika. : &
Odbor izvoli obéni zbor na 3 leta. Veako leto
izstopijo 3 odborniki, ki se pa morejo zopet izvoliti,
Dokler se ne aredi redna vrstitev izstopa, se:iziveba-
vajo oni 3 udje. :
§. 23. V opravilni odbor se morejo involiti-le
druzbeniki okrajne posojilne druZbe; -prl tem treba
paziti, da 8o odborniki. izbrani, kolikor. je le mogode,
iz vaeh Zupanij dotitnega okvaje. .
Opravilui odbor zastopa drugbo,
NiR " 35d
druzbivik pravilih, vodi dopisnine, zapisnike, vodi,
nadzoruje denarnistvo in kujigovodsive, gdlotuje pla
¢iloe: naksaznice, sklepa ratune in pedaja o vaem ;na-
tantoa porotila obfnemu zborm. pod g
§. 24. Opravilni odbor se shaja vaak mesec, en-
krat in vgllora b.ig m 7 michom‘i:tiw :‘z:? sp?ﬂqi?
skiepi veljavni. V. podvoéje tega celega 0dbora;s): §
epi. Dolotitve .in ;lfi;:ﬂ yse naredbe za vodstvo in
potranji opravilai rednik. ;
;l' Epl:re;emnnje- novih druZbenikov.
8. Izkljudenje druzbenikov ,
"4, Dovoljenje in odpoved . posojil ]
5. Imenovanjo druzbinega. odvetniks _
6. VioZitev. toZeb -_vmr:i." dolfnikom, . . ¢ °
' '7- skhpanielm- l.lm 5 | OO 1) S
predlogov . ohinemu

8, Predlaganje posebnih _
9, Izrotitev sklepov. in nakezov mxﬁhllﬂr
10.: Imenovanje drubinega - opraviluegs, josebja.
Za vsako odborovo sajo s :pi&enhﬁgw
pistiik, ktereg? mgmioupredwdaik‘- n el pri se)ina-
¢l odborniki podpisati. . _ A
= § nﬂ%f\’sskdmnjahopmvila %ﬂ in izvriuje na-
gelnik ali jeden njegevih namestaikov. . ...v
- Nq,_cejlnik oﬁjbm ima pravico in dolZnost voditi
vsa drubina opravila, adborove seje sklicevati in jim
predsedovati, izvrievati odborove sklepe. - '
V1. Nadzorovalai ;svet. L
 §. 26, Nadzorovalni :svet_je sestavijeniiz & udov,
ki se izvolijo v obénem zboru za-8:lets, intreba; da
so glavni deli celega okraja v ‘mjet €nakoMerno; 7za.
stopan).  Vsake leto izstopi ‘en ud; ki ge P8 ore[20-
§..26. Nadzorovaloi. svet, ima dolinost in pravi-
Jm-metno; i ojetro paziti ua mg?ele W; e lﬁp’ "*‘f‘;_

L



" zorovati celo druzbico delovanje ter izvribe obdaih
borevih sklepov. : 5 .
5 On imﬂp;ré.vico vsak &as pregledati vsa deuZbi-
na pisma, odborove zapisnike, kujige, denarnico, vlo-

¥ene menjice, posebno pa ima dolZnost vesino.

1. Preiskevati letni koaetni rafun in

2, Pregledati poroStva, ali so zadestljiva in za-
nesljiva ter o potrebi takoj skleniti, da se nezavaro-
vana posojila brez odloga iztivjajo.

~§ 27, Nadzorovalui svet izvoli iz med sebe na-
Gelnika, ki sklicuje vsaj vsak &etert leta sejo in mo-
rajo biti nazodi razun natelnika saj 3 udje nadzorc-
valnega aveta.

VII. Gbéni zbor.

§. 26. Obéni zbor je sestavljem iz vseh druZbe-

nikov, ki imajo po en glas za vsak deleZ ; za pet de-
leZev 2 glasova, za 10 deledev 3, za vsakih daljuik
10 deleZev po en glas veé n. or. za 20 deleZev 4, za
80 deleev 5 glasov itd. Ako druZbenik ne more pri-
ti v zbor, more puoblastiti tudi svojega tovaria, da
za-nj glasuje, vendar mora biti ta dmiheni}:.

§. 29. Obéni zbor mora sniti se saj enkrat v
letu in navadno februarja mescca, da mu more od-
bor podati natanéni konedni ratun za prejsnje leto.
Sicer se 0 petrebi sklitejo izredui obéni zhori, ¢e to
zahteva nadzorova'oi svet ali pa toliko druZbenikov,
da zastopajo 1/ deleiev. Odbor mora vsikdar saj 14
doi popred vsakemu udu poslati vabilo k obénemu
zboru.

V obénem zboru predseduje nafelnik odbora.

§ 80. Podroéje obimega zbora:

1. Volitev opravilnega odbora

2. Volitev nadzorovalnega sveta )

3. Dolotitev plaée opravilnemu, druZbinemu o-
sebju

’ 4. Dolotitev, po koliko odstotkov obresti se ima
tirjati od posojil in dajati upnikom in kedaj se imajo
odpovedi dajati.

5. Odobravanje letnih racunov in porocil o delo-
vanju opravilnega odbora in nadzorovaluega sveta.

6. Odlocitev in resitev proti odborovim sklepom
vioZenih pritoZeb

7. Prememba druzbinih pravil

8. Dovoljenje, da se smejo nova posojila vzeti

9. Odstavljenje odbora in nadzorovalnega sveta,
ali posameznih udov teh odbovov

10. Vlotitev tozeb proti odborn ali madzorovalne-
mu svetu zarad slabega gospodarenja.

§, 31. Odbor in nadzorovalni svet se volita z
listki, prav tako vse osebe zadevajofe razprave ; sicer
pa se glasuje ustmeno in nadpoleviéna veéina nazotih
glasov odlotuje. Le ¢e se glasuje o tockah 7, 9 in 10
treba vetine dveh tretjin vseh nazoCih glasov.

§. 32. Obéui zbor je veljaven, e je saj dese-
tina druzbenikov nazotih.

§. 33. Vse obravnave obinega zbora se zapisu-
jejo in od predsednika, zapisnikarja in 3 druzbenikov
podpisujejo.

' VIII. Razpust druStva.

§. 34. Za razpust druStva treba vsaj mnadpolo-
vitne veéine nazofih glasov in wora v obinem zboru
od bhoc Dbiti saj nadpoloviéna velina vseh druz-
benikov nazoia.

IX. Druzbi pridruZena hranilnica.

. §. 35. Vsakter more v druZbino hranilnico vla-
gati veudar ne manjiih zueskov od 1 gl., ktere vloge
po more zopet zabtevati in sicer, ¢e ne presegajo 20
gld., takej; ¢e so vise od 20 do 50 gl., z odpuvedjo
8 dni; ¢ez 50 do 100 gl., 14 dnij; éez 100 do 200 gi.
3 tednov, Cez 200 enega meseca, fez 1000, 3 mesecev
popreje. Vsakemu vlozitelju se izrodi knjiZzica z dru-
Stvenim pecatom in s podpisi natelnika in jednega
odbornika. ,

Sicer veljajo za to sploSna hranilniéna vodila.

A. Razsodba v prepirih.

§. 56. Prepiri in pravde, ki bi znale pastati med
druzbeniki o druzbenih zadevah, se poravmavajo in
veljavoo odlofujejc od obcnega zbora, kierega skle-

m ne more nihée ugovarjati.

V tem smislz uaj bi se osnovale posojilne druz-
be. Ce bi vis. dezelni zbor podelil ali posodi! kapita-
lov ali prevzel nekako porostvo, naj bi si pa za to
priderzal pravice nadzorstva, pamreé da imenuje v
sluéaju podelitve posojila-ali poreStva v nadzorovalni
svet primerno Stevilo udov.

Konetno omenja, da bi mogle {udi obtine daja-
i porostva in v takem sluéaji bi smele tudi one vo-
Jiti v nadzorovalni svet. .

Trine sporodile firme los. Pipan et Comp.
v Trstu dné 15. aprila 1877.

Negotovost polititnega stanja je trajna, ona je

kriva, da 3e zmirom nij pravega poslovania v trgovi-
- ni in da nase gospodarske zadeve hirajo; zd~j je pa
vendar saj mnekoliko upanja, da se bode v kratkem
politino obnebje nekoliko izjasniio in ma to racuna-
Jot kaZe trgovski svet en par dei sem nekoliko do-

| bre velje za ZivabnejSe trgovanje. Todi domata no-
| tranja trgovina, katera je zdaj kake 3 mesece skoro

popolnoma mirovala, se kaZe nekoliko ZivahnejSa, ker
iz notraniih deZel so zalele dohajati bolj pogoste na-
rotbe, kar kaZe, da zaloge kolikor toliko pojemajo ;
vsled tega je upanje, da se zdaj nadomesti zadnje
mesece zaostalo delovanje; sicer pa je to le bolj upa-
nje, pravega posla Se nij in ga pricakujemo.

K ava — fina Ceylon je v zadnjem &asu cene-
ja postala; a zdaj so cene te¢ baZe blaga jako trdne
in smemo poprej misliti, da poske¢ijo, nege padejo.
Kava Rio, katere se vendar najvet porabi, je uie so-
pet padia v ceni, kar je privabilo Se precejSnje Stevi-
lo kupovalcev, kajti mnenje se vzdrZuje, da je zdaj

ugoden ¢as za spekulaciju_s tem blagom.

Olje oljkino — fino in najiinejSe se prodaja
po trdnih cenah in je tendenca za povidanje cen. Je-
dilna olja brez spremembe, akopram je v tem blagu
Se precej Zivahna kupéija. . )

Sadje — razun grozdita, ki se vzdriuje pri
stalnih cenah — kupuje se zdaj veliko ceneje nego
pred prazniki in nij misliti, da bi to blago v tej se-
zoni porastlo.

Mast — je vsled moénega dovaZanja nekoliko
padla, vkljub temu pa se prav malo poprasuje po tem
blagu.

e RiZ — vsake baie prodaja se po stalnih cenah,
katere bodo tudi najbrZe Se za naprej nespremenjene
ostale, ¢¢ se ne zgwlt kaj nepricakovanega ; da bi pa
cene tega blaga padle —na to nele verjeti nihte.

Petrolij. — Kako je v ceni padalo to blago,
prepritali so se nasi prijatelp iz naSih jako nizkih
faktur, kesneje je to blago porastle za nekoliko per-
centov zarad njega pomanjkanja na naSem trgu in ker
Se zmerom vele zaloge primanjkujejo, je trg Se ved-

20 jako stalen in nij priakovati velikih sprememb za | -

zdaj.— Omembe vredne so nekatere vece kuptije na
pasem trgu za september—december po gl. 22—221/,.

Domac¢i pridelk i—skoro nespremenjeni, in
akopram primanjkuje nckda fezola v krajih, kder ga
najve¢ pridelujejo, vendar nocejo cene tega blaga po-
mikati se na vise, ker Se zmerom izostajujo naroche
iz inostranskega.— Cene masla L vrste so stalne; II.
vrste blago pa ne gre naprej Se po prav nizkih ce-
nah ne,

Tukaj sledé cene vaZnejSega blaga:

Kava Rio aizke baze gl. 100, holjsa gl. 102,
srednja gl. 10315—gl. 104, dobra srednja gl 1051/,
do gl. 107, fina gl. 108!/,~gl. 110, nyjtivejSa, zbra-
na gl. 111—egl. 114, Sun Domingo gl. 110 do gl. 120;
Java gl. 118 do gl. 128; Malabar srednja gl. 116—
gl. 118, fin gl. 120 do gl. 124; Ceylon native sred-
nja gi. 103 do gl. 108, fina gl. 115 do gl. 120;
Ceylon plant. srednja gl. 143 do gl 144, fina gl
148—gl. 150, najtinejSa gl. 152—gl. 154. Solza (Perl)
gl. 158 do 160 ; Moka zbrana gl. 135—pgl. 136.

Poper Singapore gl. 54, Batavia gl. 49.5C;
Penang gl. 49.

Olje oljkino, fino jedilno gl. 50—gl. 51,
najfinejSe gl. b4, namizno 8. Angelo gl. 65; najfinej-
Se gl. 67; dalmatinsko po kakovosti gl. 51., istersko
gl. 51, genevezko najfinejse gl. 691/, ; francosko Pro-
vence gl. 70; Aix gl. 71, olje pavoljnato anglezko
Bristol 1 gl. 461}, II gl. 45, ribje olje, Hamburg gl.
120, laneno olje gl. 40, palmove olje gl. 56, terpenti-
novo francoske gl. 78—gl. 85.

Sadje. JuneZ puljeski gl. 75, roZiti puljeski
I gl. 10, Cipro, Candia gl 7.50 ; fige v vencth gl. 13,
fige puljeske gl. 12, fige swirnske Sultan L. gl. 25—
gl. 40, kimel gl. 35, limoui 1 zaboj gl. 6, mandlji
Bari gl. 88, sicilski gl. 90; pomeranée 1 zaboj gl.
5.50 ; rozine Sultan 1 gl. 28—gl. 3¢, II gl. 24—gl
26 Elemé gl. 24—gl. 26, Cismé rudele gl. 20—gl
22, grozdice (uva passa) Zante L gl. 24.50; IL gl
23.50.

Razno blago. Metlice za ¢Eistenje obladila
gl. 28, metle za hiso gl. 22, dvojnate gl. 23 vsakih
100 komadov ; kositer 1 zaboj gl 16—gl., 22 svinec
Spanjski gl. 30, predivo omikano bolonjeske najfineje
gl. 110—gl. 120, neomikano za vevacje I gl. 100, II
gl. 95, predivo za éevljarje fino gl. 110, sreduje gl.
100, bicnmiki trZzaski 100 komadov, dolgi od gl. 26—
gl. 50; kratki od gl. 22 do gl. 32, Rum Jamaica fin
galona gl. 4, najfiuejSi gl. 6, gobe za Solo gl. 185,
zveplo v paleah gl. 12.50 do gl. 14. — Zveplo v ko-
sih gl. 111/, Zvepleni prah gl 15, vino Cipro hek-
tol. gl. 45—70, Malaga aroba gl. 12—gl. 15, Xeres
1 aroba gl. 12 do gl 15, grampa gl. 30 do gl. 60,
cin anglezki gl. 115 do gl. 120,

Zito. Psenica gl. 15—gl. 16, rek gl. 10, jed-
men gl. Y, koruza gl. 7.50—gl. 8.50, oves gl. 10.

Riz italijanski od gl. 21 do gl 27, angleski
Rangoon od gl. 17 do gi. 181),.

Mast-Speh v zabojik po 16-18 kom. gl 64,
po 19-21 kom. gl. 62.756, mast amer. Bankrott gld,
71,25, Wilcocks amer. gl. 68, loj dalmatinski gl. 53,
trZaski gl. 54.

Petrolij v sodih gl. 92.95—gl. 2250, v za-
bojih gl. 27.50. ’

Domaéi pridelki. Fezol (Cocks) gl. 11,
bel dolg gl. 101f, kratek gl. 19, bokini gl. 103,

mandelj gl. 11, svitlo rudeé gl. 101/,, temno rudeé gl.
91j5, rumen dolgljat gl. 9, rumen okrogel (kanarin) gl.
111}, zelen dolg gl. 93/, zelen kratek gl. 83/4, maslo
gl. 86 do gl. 87, proso gl. 12, konoplje gl. 22. —
Sol v Zakljih prodajalea gl. [9.70, se Zaklji vred gl.
9.96. — Vse te cene razumejo s¢ za 100 KO v tr-
ZaSkem magacinu. S konca omenjena firma kupuje
domade pridelke vsake bale im jih plaéujetolno, jem-
Jje jih va tudi v komisijo.

P.S. Zadnje dni je poskolila cena posebno pri
zitu kakih 150/, pri koruzi 25 soldov pri poloniku in
spioh pri vseh domatih pridelkih, pa tudi pri koloni-
jalib. Ker je vojna skoro prav gotova, se ne ve, kaj
nastane vse na naSem trgu; veliki importerji so celd
zaprli_svoje zaloge in ne prodajajo nié&, azijo raste od-
dné do dné; denes (19) stanejo Napoleoni uZe
po gl. 10.47 in uekateri prerokujejo, da bodo v krat-
kem poskoéili ¢ez gl. 11. Situvacija je torej jako kri-
titna, a boljse tako, kakor vedna negotovost—se vsaj
stisti zrak.

LISTNICA UREDNISTVA. — Nekaterim gg. dopisnikom
naznanjamo, da prinesemo zarad pomanjkanja prostors prihod-
njic. — Gospod Zakrajski! Prosimo do prihodnje stevilke ves
konee Emanueleid, — Gospod Mozirski! Prosimo, da nam o
pravem c¢asun podljete nadaljevanje.

V Soéi #t. 12 t.l. ponuja gospa
¥ Demscherjeva vdova iz Zeleznikov le-
¥ pe krovajce (Brotdampfeln) po nizki
ceni, Ker pa imenovana gospa krovaj-
cev sama ne izdeluje, bi k vetemu
4, zamogla komu postretis kupljeno robo.
¥ Fabriko za izdelovanje izvrstnih kro-
vajeev, ki so po Goriskem in Vipav- 3
ckem Ze dolgo Casa gg. trgoveem do-
bro znani in s katerimi se vsaki ¢as
urno in najboljSe postreZe, imo

f'l' Jozef Potoénik

v Zeleznikih (Eisnern in Oberkrain).

F

Podpisani naznanja, da ima svojo

zalogo Zvepla za Zvepl anje trt v dro-

geriji Ghitter v RaStelu, v Podgori

v lastni hisi in v mling v Musi.

A. Kocijandié.

Np—— e/
Velika zaloga
oblek za gospode k ,rimskemu kralju® I

|
|
Adolfa Wellischa

nahaja se sedaj
samo na Dunaji, Wieden, Hauptstrasse 11,
gegen. dem Naschmarkte, (popreje Keller & Alt)
in priporota najelegantneje obleke za gospode in
decke; na dalje za pomladansko dobo: Grave-

lotte — sukuje po 12 gl., jednobarvne cele obleke
po 18 gld., po nizkih in stalnih cenah.

-

Naznanilo.

PodPisani naznanja slovenskemu obginstvu,
da je te dni odperl svojo gostilnico in da bo po
vsej moéi prizadeval se zadovoliti goste z do-
brimi in cenimi pijadami, jedili in s toéno po-
strezbo.

JANEZ ZLOBEC
v Dutovljah.

Jastnik, izdavatelj i urednik: VIKIOR DOLENEQ.: — Tiskar: MALLING v Gorigi,




